RAM PRIMING UNIT - RCBS RAM PRIMING UNIT

Gives you better "feel” by seating the primer at the top of the press stroke Can
also pre-set a positive stop to speed up your reloading process Works with any
single stage or turret press with 7/8"-14 thread & RCBS-type single stage shell
holder Includes large and small primer rod assemblies for boxer type rifle & pistol
primers

Attributes

Name: RCBS RAM PRIMING UNIT
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100010217

Mfr. No.: 9165

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 076683091659

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die RCBS RAM Priming Unit

Einleitung

Danke, dass du dich fur die RCBS RAM Priming Unit entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es dir ein besseres Gefiihl und mehr Kontrolle beim Setzen der Ziinder gibt.
Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung
aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer das Handbuch, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrillen, um dich vor Ablagerungen und
versehentlichem Ziinderausstol3 zu schitzen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Nachladen und Munition ein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende die RCBS RAM Priming Unit nur mit Einzel oder Turmpressen, die ein 7/8"14 Gewinde und einen
RCBStypischen EinzelPressenHilsenhalter haben.

Verwende nur BoxerTyp Gewehr und Pistolenziinder, die mit den bereitgestellten grol3en und kleinen
Zunderstangen kompatibel sind.

® Zwinge den ZindersetzenProzess nicht. Wenn du Widerstand spirst, halte an und untersuche die Ursache.
® Vermeide Ablenkungen wahrend des Nachladens, um konzentriert zu bleiben und die Sicherheit zu

gewabhrleisten.

Lagere Zunder und Nachladekomponenten an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Warmequellen.

Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Ladewerte beim Nachladen von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass die Presse sicher auf einer stabilen Arbeitsflache montiert ist.
® Befestige die RCBS RAM Priming Unit an der Presse mit dem 7/8"14 Gewinde und sorge fir einen
festen Sitz.
® Wahle die geeignete Ziinderstangenbaugruppe (grof3 oder klein) basierend auf der Art des Ziinders,
den du verwenden mdéchtest.
® Setze die gewahlte Ziinderstangenbaugruppe in die Priming Unit ein.
Nutzung:

® Beginne mit der Presse in der vollstandig angehobenen Position.

® | ege einen Ziunder in die Ziindertasche des Ramm.

® Senke allmahlich den Ram, um den Zinder zu setzen. Du solltest einen festen Widerstand spiren,
wenn der Zinder gesetzt wird.

® Wenn du die positive Stoppfunktion verwendest, stelle sie nach deinen Wiinschen ein, um den Betrieb
zu beschleunigen.

® Sobald der Ziinder gesetzt ist, hebe den Ram an, um den Zyklus abzuschlie3en.

® Wiederhole den Vorgang fur weitere Ziinder nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder defekte Zuinder und Nachladekomponenten gemaf den drtlichen Vorschriften.

® Entsorge Ziinder oder Munition nicht im regularen Haushaltsmdill.

® Kontaktiere die ortlichen Behtrden oder Abfallwirtschaftsdienste fur Informationen zu sicheren
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur RCBS RAM Priming Unit besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice fur Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du einen sicheren und effizienten Nachladeprozess mit der
RCBS RAM Priming Unit gewéahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und fiir die Wahl
unseres Produkts. Viel SpaR beim Nachladen!



Safety Instruction Guide for RCBS RAM Priming Unit

Introduction

Thank you for choosing the RCBS RAM Priming Unit. This product is designed to enhance your reloading experience
by providing better feel and control when seating primers. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instruction manual before using the product.

Keep the product out of reach of children and pets.

Ensure the work area is clean, welllit, and free from hazards.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against debris and
accidental primer discharge.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

® Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the RCBS RAM Priming Unit with single stage or turret presses that have a 7/8"14 thread and
RCBStype single stage shell holder.

® Use only boxer type rifle and pistol primers that are compatible with the provided large and small primer rod

assemblies.

Do not force the primer seating process. If resistance is felt, stop and investigate the cause.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and ensure safety.

Store primers and reloading components in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Do not exceed the manufacturer's recommended load data when reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the press is securely mounted to a stable work surface.

® Attach the RCBS RAM Priming Unit to the press using the 7/8"14 thread, ensuring a snug fit.

® Select the appropriate primer rod assembly (large or small) based on the type of primer you will be
using.

® |nsert the chosen primer rod assembly into the priming unit.

2. Usage:

Begin with the press in the fully raised position.

Place a primer into the primer pocket of the ram.

Gradually lower the ram to seat the primer. You should feel a firm resistance as the primer is seated.
If using the positive stop feature, adjust it to your preference for quicker operation.

Once the primer is seated, raise the ram to complete the cycle.

Repeat the process for additional primers as needed.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or defective primers and reloading components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of primers or ammunition in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS RAM Priming Unit, please refer to the manufacturer’'s website or
customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading process with the RCBS RAM
Priming Unit. Thank you for your attention to safety and for choosing our product. Happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Unidad de
Cebado RCBS RAM

Introduccion

Gracias por elegir la Unidad de Cebado RCBS RAM. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de
recarga al proporcionar una mejor sensacion y control al asentar los cebadores. Para garantizar un uso seguro y
efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende el manual de instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte contra
escombros y descargas accidentales de cebadores.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la municion.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa la Unidad de Cebado RCBS RAM Unicamente con prensas de un solo paso o prensas de torreta que
tengan una rosca de 7/8"14 y un soporte de casquillo de un solo paso tipo RCBS.

Utiliza inicamente cebadores de rifle y pistola tipo boxer que sean compatibles con los ensamblajes de varilla
de cebador grande y pequefio proporcionados.

No fuerces el proceso de asentamiento del cebador. Si sientes resistencia, detente e investiga la causa.

Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y garantizar la seguridad.

® Almacena los cebadores y los componentes de recarga en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar

directa y fuentes de calor.
No excedas los datos de carga recomendados por el fabricante al recargar municion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que la prensa esté montada de forma segura en una superficie de trabajo estable.

® Conecta la Unidad de Cebado RCBS RAM a la prensa utilizando la rosca de 7/8"14, asegurandote de
que esté bien ajustada.

® Selecciona el ensamblaje de varilla de cebador adecuado (grande o pequefio) segun el tipo de
cebador que vayas a utilizar.

® |nserta el ensamblaje de varilla de cebador elegido en la unidad de cebado.

Uso:

® Comienza con la prensa en la posicién completamente elevada.
® Coloca un cebador en el bolsillo del cebador del ram.
Baja gradualmente el ram para asentar el cebador. Deberias sentir una resistencia firme a medida que
se asienta el cebador.
® Sj utilizas la funcion de tope positivo, ajustala a tu preferencia para una operaciéon mas rapida.
Una vez que el cebador esté asentado, eleva el ram para completar el ciclo.
Repite el proceso para cebadores adicionales segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier cebador o componente de recarga no utilizado o defectuoso de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches cebadores o municion en la basura doméstica regular.

® Contacta a las autoridades locales o servicios de gestidén de residuos para obtener orientacion sobre métodos

seguros de eliminacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Unidad de Cebado RCBS RAM, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras asegurar un proceso de recarga seguro y eficiente con la Unidad
de Cebado RCBS RAM. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir nuestro producto. jFeliz recarga!



Guide de Seécurité pour I'Unité de Priming RCBS RAM

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Unité de Priming RCBS RAM. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de
rechargement en offrant une meilleure sensation et un meilleur contréle lors du placement des amorces. Pour
garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans
ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Lisez toujours et comprenez le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Assurezvous que l'aire de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, pour vous

protéger contre les débris et les décharges accidentelles d'amorces.

® |nspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilisez pas s'il est
endommage.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement I'Unité de Priming RCBS RAM avec des presses a simple étape ou a tourelle qui ont un
filetage de 7/8"14 et un portemunitions de type RCBS.

® N'utilisez que des amorces de type boxer pour fusils et pistolets qui sont compatibles avec les ensembles de
tiges d'amorcgage grandes et petites fournis.

® Ne forcez pas le processus de mise en place de I'amorce. Si vous ressentez une résistance, arrétezvous et
vérifiez la cause.
Evitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et assurer votre sécurité.

® Conservez les amorces et les composants de rechargement dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére
directe du soleil et des sources de chaleur.

® Ne dépassez pas les données de charge recommandées par le fabricant lors du rechargement des munitions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la presse est solidement fixée a une surface de travail stable.
Fixez I'Unité de Priming RCBS RAM a la presse en utilisant le filetage de 7/8"14, en veillant & un
ajustement serré.

® Sélectionnez I'ensemble de tige d'amorcage approprié (grand ou petit) en fonction du type d'amorce
que vous allez utiliser.

® |nsérez I'ensemble de tige d'amorcgage choisi dans l'unité de priming.

2. Utilisation :

® Commencez avec la presse en position complétement élevée.
Placez une amorce dans le logement de I'amorce du vérin.

® Abaissez progressivement le vérin pour mettre en place I'amorce. Vous devriez sentir une résistance
ferme lorsque I'amorce est en place.

® Sjvous utilisez la fonction d'arrét positif, ajustezla selon vos préférences pour une opération plus
rapide.
Une fois I'amorce en place, relevez le vérin pour compléter le cycle.
Répétez le processus pour d'autres amorces si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez toutes les amorces et composants de rechargement inutilisés ou défectueux conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas les amorces ou les munitions dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les
méthodes d'élimination sdres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'Unité de Priming RCBS RAM, veuillez vous référer au site web du
fabricant ou au service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de rechargement sir et efficace avec
I'Unité de Priming RCBS RAM. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit. Bon
rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Unita di Priming
RCBS RAM

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Unita di Priming RCBS RAM. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di
ricarica fornendo una migliore sensibilita e controllo durante il posizionamento dei primer. Per garantire un uso sicuro
ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, per
proteggerti da detriti e scariche accidentali di primer.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza I'Unita di Priming RCBS RAM solo con presse a singolo stadio o turrettate che abbiano una filettatura
7/8"14 e un portacerchi RCBS di tipo singolo.

® Utilizza solo primer di tipo boxer per fucili e pistole che siano compatibili con gli assemblaggi di aste per
primer grandi e piccoli forniti.
Non forzare il processo di posizionamento del primer. Se si avverte resistenza, fermati e indaga sulla causa.
Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e garantire la sicurezza.

® Conserva i primer e i componenti di ricarica in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
da fonti di calore.

® Non superare i dati di carico raccomandati dal produttore durante la ricarica delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa sia montata saldamente su una superficie di lavoro stabile.
Fissa I'Unita di Priming RCBS RAM alla pressa utilizzando la filettatura 7/8"14, assicurandoti che sia
ben aderente.

® Seleziona l'assemblaggio dell'asta per primer appropriato (grande o piccolo) in base al tipo di primer
che utilizzerai.

® |nserisci I'assemblaggio dell'asta per primer scelto nell'unita di priming.

2. Uso:

Inizia con la pressa nella posizione completamente sollevata.
Posiziona un primer nella tasca per primer del ram.

® Abbassa gradualmente il ram per posizionare il primer. Dovresti sentire una resistenza ferma mentre il
primer viene posizionato.

® Se utilizzi la funzione di arresto positivo, regolala secondo le tue preferenze per un‘operazione piu
rapida.
Una volta che il primer & posizionato, alza il ram per completare il ciclo.
Ripeti il processo per ulteriori primer secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali primer e componenti di ricarica non utilizzati o difettosi in conformita con le normative
locali.

® Non smaltire i primer o le munizioni nei rifiuti domestici normali.

® Contatta le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'Unita di Priming RCBS RAM, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di ricarica sicuro ed efficiente con I'Unita di
Priming RCBS RAM. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto. Buona ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jednostki Osadzania
Sptonek RCBS RAM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Jednostki Osadzania Sptonek RCBS RAM. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawic¢
doswiadczenia zwigzane z ponownym tadowaniem, zapewniajac lepsze odczucie i kontrole podczas osadzania
splonek. Aby zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji bezpieczenistwa zawartych w tej instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ sie przed
odtamkami i przypadkowym wystrzalem sptonki.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych ponownego tadowania i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj Jednostki Osadzania Sptonek RCBS RAM tylko z prasami jednostopniowymi lub wiezowymi, ktére
majg gwint 7/8"14 oraz uchwyt na tuski typu RCBS.

Uzywaj tylko sptonek typu boxer do karabindw i pistoletéw, ktére sa kompatybilne z dostarczonymi zespotami
pretow sptonki duzych i matych.

® Nie wymuszaj procesu osadzania sptonki. Jesli poczujesz opdr, zatrzymaj sie i zbadaj przyczyne.
® Unikaj rozproszen podczas ponownego fadowania, aby zachowa¢ koncentracje i zapewni¢ bezpieczenstwo.
® Przechowuj sptonki i komponenty do ponownego tadowania w chtodnym, suchym miejscu, z dala od

bezposredniego Swiatta stonecznego i zrodet ciepta.
Nie przekraczaj zalecanych danych tadunkowych producenta podczas ponownego fadowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:
® Upewnij sie, ze prasa jest solidnie zamocowana do stabilnej powierzchni roboczej.
® Przymocuj Jednostke Osadzania Sptonek RCBS RAM do prasy za pomoca gwintu 7/8"14, upewniajac
sie, ze jest dobrze dopasowana.
* Wybierz odpowiedni zesp6t preta sptonki (duzy lub maly) w zaleznosci od rodzaju sptonki, ktérej
bedziesz uzywac.
® \Wi6z wybrany zesp6t preta sptonki do jednostki osadzania.
Uzytkowanie:

® Rozpocznij z prasg w pozycji catkowicie podniesionej.

® Umies¢ sptonke w gniezdzie sptonki w ramie.

® Stopniowo opus¢ rame, aby osadzi¢ sptonke. Powinienes$ poczu¢ wyrazny opér podczas osadzania
sptonki.

® Jesli korzystasz z funkcji pozytywnego stopu, dostosu;j ja wedtug wtasnych preferencji, aby
przyspieszy¢ operacje.

® Po osadzeniu sptonki, podnie$ rame, aby zakoriczy¢ cykl.

® Powtdrz proces dla dodatkowych sptonek w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub wadliwe sptonki oraz komponenty do ponownego tadowania zgodnie z

lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj sptonek ani amunicji w zwyktych odpadach domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazowek

dotyczacych bezpiecznych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Jednostki Osadzania Sptonek RCBS RAM, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczny i efektywny proces ponownego
tadowania z Jednostka Osadzania Sptonek RCBS RAM. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i za
wybér naszego produktu. Zyczymy udanego ponownego tadowania!



Turvallisuusohjeet RCBS RAM Priming Unit laitteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS RAM Priming Unit laitteen. Tamé& tuote on suunniteltu parantamaan
uudelleenlatauskokemustasi tarjoamalla paremman tuntuman ja hallinnan primerin istuttamisessa. Varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra kayttdohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pidéa tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tydalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa vaaroista.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojautuaksesi roskilta ja
vahingossa tapahtuvilta primerin laukaisuilta.

® Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat uudelleenlatausta ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta RCBS RAM Priming Unit laitetta vain yksivaiheisilla tai tornipaineilla, joissa on 7/8"14 kierre ja
RCBStyyppinen yksivaiheinen patruunapidike.

® Kayta vain boxertyyppisia kivaari ja pistooliprimereitd, jotka ovat yhteensopivia mukana tulevien suurten ja
pienten primeriputkiyhdistelmien kanssa.

* Ala pakota primerin istutusprosessia. Jos tunnet vastustusta, pysahdy ja tutki syy.

® Valta hairiditd uudelleenlataamisen aikana keskittydksesi ja varmistaaksesi turvallisuuden.

® Sdilyta primereita ja uudelleenlatauskomponentteja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta
auringonvalosta ja lampdlahteista.

* Ala ylita valmistajan suosittelemaa kuormitusdataa uudelleenlatauksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd puristin on tukevasti kiinnitetty vakaalle tydpinnalle.

Kiinnitda RCBS RAM Priming Unit puristimeen 7/8"14 kierteella varmistaen tiukka istuvuus.
Valitse sopiva primeriputkiyhdistelm& (suuri tai pieni) sen mukaan, mitd primereita aiot kayttaa.
Aseta valittu primeriputkiyhdistelma priming unit laitteeseen.

2. Kaytto:

® Aloita puristin tdysin nostetussa asennossa.

® Aseta primer ram:in primeripussiin.
Laske ram hitaasti alas istuttaaksesi primerin. Sinun pitéisi tuntea tiukka vastus, kun primeri istuu
paikalleen.

® Jos kaytat positiivista pysaytystoimintoa, sddda se mieltymyksesi mukaan nopeuttaaksesi toimintaa.
Kun primer on istutettu, nosta ram ylos taydentaaksesi sykli.

® Toista prosessi tarvittaessa lisdprimereille.

Havitysohjeet

* Havita kayttdmattomat tai vialliset primereita ja uudelleenlatauskomponentteja paikallisten saantdjen
mukaisesti.

® Ala havita primereita tai ammuksia tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisiin
havitysmenetelmiin.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen RCBS RAM Priming Unit laitteeseen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatausprosessin RCBS RAM
Priming Unit laitteella. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja siitd, etta valitsit tuotteemme. Hyvaa uudelleenlatausta!



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS RAM Priming
Unit

Introduktion

Tack for att du valt RCBS RAM Priming Unit. Denna produkt &r utformad for att forbattra din omladdningsupplevelse
genom att ge battre kansla och kontroll nar du satter i tdndhattar. For att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran faror.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon, for att skydda mot skrap och
oavsiktlig tAndhattsutlésning.

* |Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den ar skadad.

* F4lj alla lokala lagar och férordningar angaende omladdning och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast RCBS RAM Priming Unit med enstaka eller turrettpressar som har 7/8"14 géanga och RCBStyp
enstaka hylshallare.

* Anvand endast boxertyp gevars och pistoltandhattar som ar kompatibla med de medféljande stora och sma

tandhattsstangsmonteringarna.

Tvinga inte tandhattsinstallationsprocessen. Om motstand kanns, stoppa och undersok orsaken.

Undvik distraktioner medan du omladdar for att bibehalla fokus och s&akerhet.

Forvara tandhattar och omladdningskomponenter pa en sval, torr plats bortom direkt solljus och varmekallor.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningsdata nar du omladdar ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att pressen ar sakert monterad pa en stabil arbetsyta.

® Fast RCBS RAM Priming Unit pa pressen med 7/8"14 ganga, och se till att den sitter ordentligt.

* Vilj lamplig tandhattsstdngsmontering (stor eller liten) baserat pa vilken typ av tandhatt du kommer att
anvanda.

® Sittin den valda tandhattsstangsmonteringen i primingenheten.

2. Anvandning:

Borja med pressen i fullt upphdjd position.

Placera en tandhatt i tindhattspocket pa rammen.

Sank langsamt rammen for att satta i tandhatten. Du bor kanna ett fast motstand nar tandhatten satts i.
Om du anvénder den positiva stoppfunktionen, justera den efter din preferens fér snabbare drift.

Nar tandhatten ar installerad, héj rammen for att avsluta cykeln.

Upprepa processen for ytterligare tdndhattar efter behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller defekta tdndhattar och omladdningskomponenter i enlighet med lokala
forordningar.

® Kassera inte tandhattar eller ammunition i vanlig hushallsavfall.

® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster fér vagledning om sékra avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS RAM Priming Unit, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv omladdningsprocess med
RCBS RAM Priming Unit. Tack for att du uppméarksammar sakerheten och for att du valt var produkt. Lycka till med

omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro RCBS RAM Priming Unit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS RAM Priming Unit. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepSil vasi zkuSenost s
prebijenim tim, Ze poskytuje lepSi pocit a kontrolu pfi usazovani zapalek. Abyste zajistili bezpe€né a efektivni
pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrZujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy si peclivé prectéte a pochopte navod k pouziti pfed pouzitim produktu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domécich zvirat.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez nebezpedi.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste se chranili pfed
Ulomky a nahodnym vystfelem zapalek.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Neuzivejte, pokud je poSkozen.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfebijeni a munice.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Pouzivejte RCBS RAM Priming Unit pouze s jednostupriovymi nebo vézovymi lisy, které maji zavit 7/8"14 a
RCBS typ jednostuprniového drzaku nabojnic.

® Pouzivejte pouze boxer typ zapalek pro pusky a pistole, které jsou kompatibilni s poskytnutymi sestavami ty¢i
pro velké a malé zapalky.

® NepokouSejte se nasilim usadit zapalku. Pokud citite odpor, zastavte a zjistéte pficinu.

* Vyhnéte se rozptyleni béhem prebijeni, abyste udrzeli pozornost a zajistili bezpecnost.

® Skladujte zapalky a komponenty pro pfebijeni na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a
zdroje tepla.

* Neprekracujte doporucena data pro zatizeni od vyrobce pfi pfebijeni munice.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zaijistéte, aby byl lis pevné upevnén na stabilnim pracovnim povrchu.

® Pfipojte RCBS RAM Priming Unit k lisu pomoci zavitu 7/8"14 a zajistéte pevné spojeni.

* Vyberte odpovidajici sestavu tyce pro zapalky (velkou nebo malou) na zakladé typu zapalky, kterou
budete pouzivat.

® VloZte vybranou sestavu ty¢e do priming unit.

2. Pouziti:

® Zacnéte s lisem v pIné zvednuté poloze.

® Umistéte zapalku do zapalkové kapsy ramene.

® Pomalu sniZujte rameno, abyste usadili zapalku. Mé&li byste citit pevny odpor, jakmile je zapalka
usazena.

® Pokud pouzivate funkci pozitivniho zastaveni, nastavte ji podle svych preferenci pro rychlejsi provoz.

® Jakmile je zapalka usazena, zvednéte rameno a dokoncete cyklus.

® Opakujte proces pro dalSi zapalky podle potreby.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo vadné zapalky a komponenty pro prebijeni v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nepokladejte zapalky nebo munici do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo sluzby pro spravu odpadu pro pokyny k bezpec¢nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RCBS RAM Priming Unit, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce
nebo zakaznicky servis pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni proces prebijeni s RCBS RAM
Priming Unit. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti a za vybér naSeho produktu. Pfejeme vam Stastné
prebijeni!



